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Глава 1

Н
овость, что в зверинец Темного Владыки империи Хладвир доста-

вили нового обитателя, взбудоражила слухами весь дворец не мень-

ше, чем возвращение господина из военного похода. Не нашлось ни 

одного человека, который не слышал кровожадных подробностей по-

имки хищного монстра. Говорили, будто Владыка Гонварр лично при-

нимал участие в Великой охоте. Две своры отборных гончих псов на-

всегда остались в приграничных лесах Леберского королевства. Полегло 

не меньше десятка магов, половина душ егерского полка загублено и за-

гонщиков из числа простого люда не  счесть. Слухи просочились даже 

в гарем Повелителя, куда без его разрешения мышь бы не пробралась.

Молва любила приукрасить реальные события, о  чем громко спорил 

начальник дворцовой стражи с  главным евнухом гарема Повелителя, 

но факт оставался фактом. Зверя поймали полуживого, спеленали за-

говоренной сетью и  стреножили железными путами. Смотритель за 

магическими животными Вилбер Хилд уже подготовил для монстра от-

дельный загон в подземелье, а по приказу Владыки в дворцовой кузнице 

отлили тяжелые кандалы и цепь с шипами.

Эльза, внучка смотрителя, весь день провела как на иголках, ожидая 

возвращения дедушки Вилбера. В  его отсутствие она опасалась поки-

дать охраняемые покои, чтобы не попасться на глаза военачальникам, 

заполонившим дворец с возвращением Владыки, или того хуже — сбор-

щикам, выбирающим жертв для праздничных алтарей. Дворец Темного 

Владыки — не то место, в котором девушке из приличной семьи следова-

ло появляться без сопровождения. Многочисленные сотники, тысячни-

ки и энферы (аристократы на службе) так и сновали по коридорам, под-

стерегая зазевавшихся служанок. Вернувшись из военного похода, они 

жаждали отдыха и развлечений. Дворец готовился к празднику, в честь 
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которого жрецы Темнобога намеревались принести богатые жертвы из 

числа пленников. Раскинувшийся за высокими стенами город гудел, как 

разбуженный улей, жители которого втайне радовались, что на этот раз 

горькая участь погибнуть на жертвенном алтаре досталась их врагам. 

На захваченных землях хватало мирных жителей, не способных оказать 

сопротивление непобедимой армии Владыки.

Леберийцев, уединенно живущих в своем гордом мирке, нелегко было 

выковырнуть из пещер и  расселин. Границы королевства защищала 

магия божественного источника, расположенного в  сердце Леберии, 

а грозными стражами служили удивительные существа — леберы, мо-

гучие хищные кони со стальными лебедиными крыльями. Об этих су-

ществах ходили разные легенды, одна удивительнее другой. Но  боль-

шинство рассказчиков сходилось в том, что перо лебера приносило его 

обладателю счастье. В редких случаях леберы спасали жизнь погибшему 

и на собственных крыльях переносили его из мира мертвых в мир жи-

вых. Эльза считала легенды глупыми сказками. И вот теперь не могла 

усидеть на месте от новости, что Темный Владыка поймал настоящего 

крылатого зверя.

— Наконец-то! — Взволнованная девушка устремилась навстречу седов-

ласому мужчине, переступившему порог личных покоев. Однако вопро-

сы, терзающие целый день, она поостереглась задавать, обратив внима-

ние на изможденный вид единственного близкого человека. — Дедушка, 

что так долго? Устал с дороги? Позволь, я заберу грязную одежду? А ты 

сходи в мыльню, вода еще не остыла. Я пока накрою на стол. Проголо-

дался же?

— Пожалуй, так и  сделаю,  — не  стал спорить с  внучкой Вилбер Хилд, 

желая лишь одного — добраться до постели, упасть, не раздеваясь, и за-

снуть сном без сновидений.

Тяжелый у  смотрителя выдался день, и  не потому, что выпало мно-

го работы, а  из-за раненого лебера, которого он поместил в  камеру 

и  запер особым ключом. Много бед принес зверь, изрядно потрепал 

хладвирское войско. На разве его в том вина? Он защищал свой дом 

от захватчиков, жаждущих добраться до священного леберийского ис-

точника. Вот и давила неподъемной ношей непростая работа смотри-

теля, который чувствовал боль израненного существа и ничем не мог 

ему помочь. Наоборот, только усилил страдания, когда заковал ноги 

в кандалы и обмотал шипастой цепью могучее тело с обвисшими рва-

ными крыльями.
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Однако же перед внучкой мужчина не хотел показывать слабость и по-

ганое настроение, от которого в душе поселилась необъяснимая тревога 

и предчувствие беды.

Вилбер с наслаждением смыл с себя грязь и пот тяжелого дня, пере-

оделся в чистую одежду, подготовленную заботливой внучкой, и от-

правился на кухню, откуда по дому разносились ароматные запахи. 

Устроившись на низеньком диванчике и  наблюдая, как ловко хло-

почет Эльза, расставляя тарелки и  подкладывая ему побольше мяса 

с кашей, смотритель невольно задумался, что его маленькая девочка 

давно выросла. К нему уже не раз обращались знатные энферы, сватая 

Эльзу за достойных сыновей. Но мужчина постоянно отказывал, ссы-

лаясь на то, что внучка еще не вошла в брачный возраст и не раскры-

ла в себе семейный дар. Пожалуй, последний аргумент перевешивал 

остальное, потому что Владыке требовался смотритель, умеющий об-

ращаться с магическими животными. А таких в дворцовом зверинце 

хватало. Внучка хоть и не проявляла способностей, но с малых лет по-

могала ухаживать за редкими обитателями и знала о них практиче-

ски все.

— Эльза, ты убиралась в клетках свиринов и хоботоглазов? Насыпала им 

корма? — Мысли смотрителя вновь перескочили на работу. Сегодня он 

так замотался, что позабыл заглянуть к недавно доставленным из южно-

го ханства сладкоголосым птицам.

— Нет, ты же сам наказал не выходить из дома. Как я могла ослушать-

ся? — ответила девушка с легким укором в голосе.

Она так рассчитывала, что воспользуется моментом и посмотрит хоть 

одним глазком на таинственного лебера, но приказ любимого дедушки 

не  подразумевал ее присутствия в  той части дворца, где располагался 

зверинец.

— Верно, — покивал мужчина. — Это я спросил не подумав.

— Если хочешь, я  схожу и  насыплю птицам пшена,  — предложила 

 Эльза.  — Во  дворце пир горой стоит, да и  стемнело на улице. Я  плащ 

накину, возьму двух стражников и пройду через внутренний двор. Ни-

кто не увидит. Если не накормим свиринов, они завтра будут вялыми 

и не захотят услаждать слух девушек из гарема. Вдруг они Владыке по-

жалуются? Знаю, что одна из наложниц подготовила особенный танец 

и будет изображать редкую птицу.



— Так и быть, иди, Эльза, — со вздохом согласился Вилбер, которого раз-

морило после сытной еды и  клонило в  сон.  — Только возьми не  двух, 

а четверых охранников. И пусть они ни на шаг не отходят.

— Как скажешь, дедушка! — просияла Эльза, пряча радостный взгляд. — 

Не переживай. Я быстро обернусь.

Упорхнув к себе, девушка быстро переоделась в рабочее платье, пере-

плела золотистые волосы в тугую косу и спрятала их под платок. Затем 

накинула плащ и взяла медных монеток, чтобы поблагодарить охран-

ников. Жалованья, которое получал смотритель, с лихвой хватало, чтобы 

прокормиться двоим. На  пышные наряды Эльза жалела денег. Какой 

от них прок? Пылятся себе в шкафу и место занимают. Лучше на эти 

деньги купить что-нибудь вкусненькое для питомцев. Или же потра-

тить золото на покупку книг. От них пользы гораздо больше. А уж какие 

чудеса там порой описываются — дух захватывает.

Собравшись, Эльза хотела предупредить дедушку, что уходит. Однако 

он уже спал, откинувшись на спинку дивана и даже не закончив трапезу. 

Девушка отнесла посуду и остатки еды на кухню, после чего подложи-

ла Вилберу побольше подушечек, укрыла тонким шерстяным одеялом, 

чтобы не замерз, и поцеловала в щеку на прощание. Мужчина что-то 

забормотал во сне, заулыбался и повернулся на другой бок.

Смотритель не заметил, как ключ выпал из кармана. А вот Эльза подо-

брала и намеревалась отнести его в комнату дедушки. Она уже сделала 

несколько шагов к двери спальни, когда замерла, озаренная догадкой.

Может ли такое быть, что этим ключом дедушка запер камеру лебера?

Опасливо оглянувшись на спящего Вилбера, Эльза заколебалась. Он ведь 

ничего не узнает? Ничего страшного не случится, если она посмотрит 

диковинного зверя и после вернет ключ на место?
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Глава 2

Р
ешительно стиснув кусочек металла в ладони, девушка поспеши-

ла к  выходу. С  собой она прихватила корзинку, куда в  течение 

дня складывала остатки еды, очистки и  овощи, которые не  по-

дошли для готовки. Так она подкармливала своих любимчиков в пи-

томнике.

— Леон, а  где остальные?  — Покинув покои, отведенные смотрителю 

во дворце Владыки, Эльза с удивлением обнаружила в коридоре только 

одного охранника. — Дедушка забыл насыпать пшена свиринам и велел 

сделать это мне. Поскольку во дворце неспокойно, то наказал взять с со-

бой четверых охранников.

— Но я  один!  — Охранник пожал плечами.  — До  утра нельзя отло-

жить? Нет? Что ж, идемте, госпожа, провожу. Надеюсь, никто не су-

нется на внутренний двор в такое время. Но, даже если так, я сумею 

вас защитить.

В этом Эльза сильно сомневалась, но отказываться от затеи не  стала. 

Любопытство и  желание увидеть лебера оказалось сильнее страхов. 

Обойдется же? Кому взбредет в голову выходить на задний двор, когда 

пиршество в самом разгаре?

Однако Эльза ошиблась. Едва только она вслед за воином ступила на 

каменную мостовую и достигла середины двора, как из главного входа, 

предназначенного для хозяев, вывалилась компания из четырех нетрез-

вых энферов. Тусклый фонарь, горящий над входом, позволял разглядеть 

богатые одежды и воинские награды офицеров.

— Оп-па! Гляди, кто у нас тут! — радостно ткнул в Эльзу пальцем один 

из воинов. — А ты говорил, что девушек мы не найдем. Надо знать места. 

Иди сюда, крошка! Мы тебя не обидим.



10

М
е

л
и

н
а

 Б
о

я
р

о
в

а
— Уважаемые эфенди, перед вами дочь смотрителя за магическими 

животными, благородная Эльза Хилд. Она находится под защитой Вла-

дыки, — предупредил Леон. — Покушаясь на ее честь, вы рискуете на-

рваться на его гнев.

— Врешь! Благородные дочери порядочных эфенди не шляются по но-

чам в одиночку, — сыто икая, заявил сотник со шрамом на лице.

— К тому же в сопровождении всего лишь одного охранника, — добавил 

второй.

— Ага, который не встанет на пути доблестных офицеров непобедимой 

армии Владыки! — поддакнул третий и вместе с первым начал обходить 

нас с двух сторон.

— Доблестные офицеры не посмеют причинить вред единственной, кто 

способен присматривать за магическими питомцами Владыки, — отва-

жилась вступить в разговор Эльза. — Если со мной что-то случится, дедуш-

ка этого не переживет. И именно вас потом заставят кормить грифонов, 

убираться в клетках ирбисов и чистить загоны сивийских быков. А они 

на дух не переносят чужаков и не подпускают к себе посторонних. Или, 

может, вас вдохновит на подвиги общество цесалийских змей? Их яд ис-

пользуется для лечебных мазей и  косметических составов, которые так 

любят наложницы из гарема. Так кому из вас хватит смелости, чтобы на-

рушить прямой приказ Владыки, даровавшего мне неприкосновенность?

— Пожалуй, что мне! — ответил четвертый, выступая вперед. — Владыка 

пообещал, что я могу попросить любую награду за поимку лебера. Ду-

маю, он не откажет, если я попрошу тебя!

— Но вы же меня совсем не знаете! — ужаснулась Эльза, узнав главноко-

мандующего войском Владыки пашу Илкера Полата.

Не раз и не два она еще маленькой девочкой видела возвращение этого 

воина с победами из дальних походов. Что и говорить, он был любимчи-

ком Гонварра, а значит, мог просить такую награду.

— Я узнал достаточно, чтобы взять тебя в жены. — Паша приблизился, 

нависая могучей горой. — Ты отважна и умна. Обладаешь редким да-

ром, который непременно унаследуют наши дети. А еще... — Откинул 

капюшон, ухватился за мой подбородок и задрал его наверх. — Неверо-

ятно красива. О такой жене можно только мечтать.

Сердце Эльзы затрепыхалось пойманной птицей, когда бедняжка 

осознала, что паша Полат не  шутит. Мужчина был по-своему красив 


